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BCTYII

HapuanbHuii MOCIOHWMK MNpPU3HAYEHUH MJ1 CTYACHTIB OYHOIO Ta 3a0YHOTO
BIIJIUICHb (DAKyIbTETIB 1HO3EMHHUX MOB 1 € MOJAJbIIMM KPOKOM Ha IUISIXY
CTBOPEHHSI HABYAJIbHUX MaTepiasliB JUIsl CTYACHTIB BUIIUMX HABUYAJbHUX 3aKJadlB
y 3B’SI3KY 3 IHTETpAIli€l0 YKPATHCHKOI OCBITH B 3araJIbHOEBPOTIEHCHKY.

Merta nociOHHKa MOJATae y pO3BUTKY M yIOCKOHAJIEHHI IPaMaTUYHUX HABUYOK,
30KpeMa HAaBUYOK BUKOPUCTAHHS ApPTHKIIA, SKUMU TMOBUHHI BOJIOJITH HE3aJICXKHI
KopucTyBaul MoBU Ha piBHI B2—C1 3rigHo 3 «3aranbHoeBponeiicbkumu Pekomen-
JAIIsIMA 3 MOBHOI OCBITH, BUBUCHHS, BUKJIQJAHHS, OI[IHFOBAHHS.

B pesynbpTaTi ompaiitoBaHHS TMOCIOHHMKA CTYJASHTH MAlOTh 3Hamu Oa30BUI
rpaMaTUYHAN MaTepiall 32 BKA3aHOKO TEMOIO Ta @Mimuy BUIBHO BUKOPUCTOBYBATH
HOro B pi3HUX BHJIaX MOBJICHHEBOI AISJILHOCTI.

[TociOHuk BkiItOYae 1) BCTym; 2) OCHOBHY YacTHHY, IO CKJIAJa€ThCA 13
10 po3ainiB (units) Ta po3AiTy Ha MOBTOPEHHS MaTepiany, KUl OyB BHBUCHHI
y onepeaHix po3aiinax; 3) D0JaTKH, sIKi MICTSTh CIIMCOK HENPaBUJIBHUX IECTIB;
4) kro4i 70 BIIPaB.

Koxnauit po3min (Unit) ckimagaetsesi 13 aBox dvactuH: GRAMMAR Tta
EXPANSION ACTIVITIES. Ilepmia yactuna (Grammar) mpu3Ha4yeHa Jijisl BBEACHHS
Ta OIpAIfOBaHHS TPaMATUYHOTO MaTepiany. TeopeTHuHl JaHi IIOJ0 BXKWBAHHS
apTukis Oyjao oOpoOJeHO 3 ypaxyBaHHSM JOCBIIY MENaroriyHoi rpamMaTvkd Ta
MPEJICTABIIEHO B TaOJMIX, MOBJICHHEBUX 3pa3kax, MoOJENsIX. BpaxoByrouu meBHI
TPYJHOIII, IO BUHUKAIOTh TPHU 3aCBOEHHI TEMH, aBTOPU BBAXKAIW JOIUIBHUM
CUCTEMAaTU3yBaTH MaTepiaj TAKUM YMHOM, 100 CTYAEHTH MOIJIM MOOAYUTH PI3HUIIIO
y BXKUBaHHI PI3HUX apTHKIIB (HYJIHOBOTO, O3HAYEHOI'0, HEO3HAUEHOT0) B PaMKax
OJIHI€T TabJUIIl. 3 METOK aBTOMATHU3allll TPaMaTUYHOTO MaTepialy 3aCTOCOBYIOTHCS
YMOBHO-KOMYHIKaTUBH1 BIIPaBH, BIPABU Ha MEPEKJIa]] Ta KOMYHIKAaTHBHI BIPABH.

Jlpyra yacThHa MICTUTh TEKCT Ta BIPaBU, METOIO SKHUX € MOJAAJIbIINN PO3BUTOK
rpaMaTHYHUX HABUYOK Ta iXHE BKIFOYCHHS J0 CKJIAy MOBJIEHHEBHX YMiHb: YCHOTO
MOBJICHHSI, YUTAHHS, MMCbMa. BripaBu Apyroro po3zaity JormomMararTh aKTyasi3yBaTu
MOMEPEIHI 3HAHHA CTYJIEHTIB, CIPUSIOTH PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCIICHHS,
JI03BOJISIFOTH THYYKO ¥ €()eKTUBHO KOPUCTYBATUCh CyYaCHOIO aHTJIIHCHKOK MOBOIO.

[lociOHuK mnpu3HAuUeHU AK AJi1 POoOOTH B ayJIUTOPii MiJ KEPIBHUITBOM
BUKJIaJa4a, TakK 1 JJIs1 CAMOCTIMHOT pOoOOTH.

ExcnepuMenTanbHa mnepeBipka MociOHMKa Ha (akyabTeTI 1HO3EMHUX MOB
XapKiBChKOT0 HallioHanbHOTO yHiBepcutery iMeHi B. H. Kapaszina y 2012— 2016 po-
Kax IOKa3ajia, [0 3alpONOHOBAaHMU CIOCIO Mojadi marepiany Ta po3podiieHi
BIIPABU CNIPUAIOTH ((OPMYBAHHIO y CTYJEHTIB CTIMKUX TPaMaTUYHUX HABUYOK.



	СВЕРДЛОВА АНГЛ НАБОКОВА 01,06.11111pdf
	СВЕРДЛОВА АНГЛ НАБОКОВА стр. 1-2
	СВЕРДЛОВА АНГЛ НАБОКОВА 01,06

	СВЕРДЛОВА АНГЛ НАБОКОВА стр. 132



